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D FL 010 ist eine BlitzZlampe mit spritzwasser-
o geschiitztem Gehéduse, so dass sie fiir den
Betrieb im Haus sowie auch drauBen verwendet wer-
den kann.

1. Inbetriebnahme

1. Stromzufuhr abschalten.

2. FL 010 bis zum Anschlag in die Lampenfassung (E27)
drehen.

3. Stromzufuhr einschalten.

Das Gerat blinkt augenblicklich mit einer Blitzfrequenz von

1Blitz/sec.

2. Sicherheitshinweise

» Achtung Hochspannung! Niemals die Abdeckung wah-
rend des Betriebs 6ffnen.

+ Nicht mit optischen Hilfmitteln (z. B. Lupe, Fernglas) in
die Lichtquelle sehen. Verletzungsgefahr!

+ Nicht in Reichweite von Kindern und Tieren aufstellen.

+ Reparaturen diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal
ausgefiihrt werden.

3. Entsorgungshinweis

Altgerate, die mit dem abgebildeten Symbol gekennzeich-
net sind, dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

—
Sie mussen sie bei einer Sammelstelle fir Altgerate
(informieren Sie sich bitte bei Ihrer Gemeinde) oder bei Ih-
rem Handler, bei dem Sie sie gekauft haben, abgeben. Die-
se sorgen fiir eine umweltfreundliche Entsorgung.

4. Pflege und Gewahrleistung

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen gegebenenfalls
von anderen Komponenten und verwenden Sie bitte keine
aggressiven Reiniger.

Das Gerat wurde einer sorgfaltigen Endkontrolle unterzo-
gen. Sollten Sie trotzdem Grund zu einer Beanstandung ha-
ben, senden Sie uns das Gerat mit der Kaufquittung ein. Wir
bieten eine Gewahrleistung von 2 Jahren ab Kaufdatum.

Flr Schaden, die durch falsche Handhabung, unsachge-
maBe Nutzung oder Verschleil verursacht wurden, tiber-
nehmen wir keine Haftung.

Technische Anderungen sind vorbehalten.

Keine Garantie auf Leuchtmittel.

5. Technische Daten

Spannungsversorgung: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Schutzart: IP 44

Abmessungen: 66 mm, Lange 120 mm

Gewicht: ca. 85¢g

Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf unserer Internet-
Seite http://www.hartig-helling.de

FL 010 is a flash lamp in a unit which offers
protection against spray, allowing it to be

used both in the home and outside.

1. Operation

1. Switch off at the mains.

2. Screw FL 010 into the fitting (E27) as far as it will go.
3. Switch on at the mains.

The unit flashes at a frequency of 1flash/sec.

2. Safety notes

« Attention — high voltage! Never open the cover whilst it
isin use.

« Do not use optical aids (e. g. magnifying glass, tele-
scope) to look at the light. You risk injury!

« Do not leave in the vicinity of children or animals.

» Repairs may only be carried out by authorised specialists.

3. Notes on Disposal

Old units, marked with the symbol as illustrated, may not be
disposed of in the household rubbish.

—
You must take them to a collection point for old units (en-
quire at your local authority) or the dealer from whom you
bought them. These agencies will ensure environmentally
friendly disposal.

4. Care and warranty

Before cleaning the unit, disconnect it if necessary from
other components; do not use aggressive cleaning agents.
The unit has been carefully checked for defects. If never-
theless you do have cause for complaint, please send us
the unit with your proof of purchase. We offer a 2 year war-
ranty from date of purchase.

We are not liable for damage arising from incorrect han-
dling, improper use or wear and tear.

We reserve the right to make technical modifications.

The warranty odes not cover the bulb.

5. Technical data

Power supply: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Protection class: IP 44

Dimensions: 66 mm, Length 120 mm
Weight: approximately 85 g

You can find up-to-date product information on our website
http://www.hartig-helling.de

@ La FL 010 est une lampe a éclats dont le boi-
tier est protégé contre les projections d’eau,
de sorte qu’elle peut étre utilisée aussi bien a I’exté-
rieur qu’a l’intérieur.

1. Mise en service

1. Couper I'alimentation électrique.

2. Visser la FL 010 a fond dans la douille (E27).

3. Mettre en marche I’alimentation électrique.
L'appareil clignote instantanément avec une fréquence
d’un éclair par seconde.

2. Instructions de sécurité

« Attention : haute tension ! Ne jamais ouvrir le boitier lors-
que I’appareil est en marche.

« Ne pas regarder la source lumineuse a I’aide d’un instru-
ment d’optique (par exemple une loupe ou une paire de
jumelles). Risque de blessure !

« Ne posez pas 'appareil a portée des enfants ou d’ani-
maux.

- Les réparations ne doivent étre effectuées que par des
professionnels qualifiés et agréés.

3. Conseils pour I’élimination

Les vieux appareils marqués du symbole représenté sur la
figure ne doivent pas étre éliminés avec les ordures ména-

geres.

Vous devez les apporter a un point de collecte pour vieux
appareils (renseignez-vous aupres de votre mairie) ou les
rapporter chez le commergant ou vous les avez achetés.
De cette maniere, ils seront éliminés en respectant I’envi-
ronnement.

4. Entretien et garantie

Avant de nettoyer I'appareil, séparez-le des autres compo-
sants éventuels et n’utilisez pas de détergent agressif.
L’appareil a été soumis a un contrdle rigoureux en fin de
fabrication. Sivous avez néanmoins un motif de réclama-
tion, renvoyez-nous I’appareil accompagné de la quittance
d’achat. Nous offrons une garantie de 2 ans compter de la
date d’achat.

Nous n’acceptons aucune responsabilité pour des dégats
occasionnés par des erreurs de maniement, une utilisation
impropre de I’appareil ou pour son usure.

Nous nous réservons le droit de procéder a des modifica-

tions techniques.
Les ampoules ne sont pas garanties.

5. Caractéristiques techniques

Alimentation électrique : 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Type de protection : IP 44

Dimensions : 66 mm, longueur 120 mm

Poids : env. 85 g

Vous pouvez trouver les informations produits les plus récentes
sur notre site Internet http://www. hartig-helling.de

@ FL 010 é una lampada flash con corpo anti-
spruzzo idonea all‘uso sia in ambienti interni
che esterni.

1. Messa in funzione

1. Disattivare I‘alimentazione di corrente.

2. Ruotare la lampada FL 010 fino all‘inserimento nel por-
talampada (E27).

3. Riattivare |‘alimentazione di corrente.

L‘apparecchio lampeggia istantaneamente con una fre-

quenza di 1flash/sec.

2. Avvertenze di sicurezza

« Attenzione alta tensione! Non aprire mai la copertura du-
rante il funzionamento.

» Non guardare direttamente la sorgente di luce con stru-
menti ottici (ad es. lente di ingrandimento, binocolo). Pe-
ricolo di lesioni!

« Tenere fuori dalla portata dei bambini e animali.

- Le riparazioni devono essere eseguite solo da personale
specializzato.

3. Avvertenze per lo smaltimento

Le apparecchiature usate, contrassegnate dal simbolo illu-
strato, non devono essere smaltite tra i rifiuti domestici.

I
Devono essere portate presso un centro di raccolta per ap-
parecchiature usate (informarsi presso il proprio comune)
oppure presso il rivenditore dal quale sono state acquistate.
Presso questi centri € possibile lo smaltimento ecologico.

4. Manutenzione e garanzia

Prima della pulizia scollegare |‘apparecchio da eventuali al-
tri componenti e non utilizzare detergenti aggressivi.
L‘apparecchio é stato sottoposto ad un accurato controllo
finale. Se dovesse tuttavia sussistere motivo di contestazio-
ne, inviarci I‘apparecchio con la ricevuta di acquisto. Offria-
mo una garanzia di 2anni dalla data di acquisto.

Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni causati
da utilizzo scorretto o non appropriato o dall‘usura.

Con riserva di modifiche tecniche.

Nessuna garanzia sulla lampadina.

Alimentazione di tensione: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Tipo direle: IP 44

Dimensioni: 66 mm / lunghezza 120 mm

Peso:ca.85¢g

Informazioni aggiornate sul prodotto sono disponibili sul nostro
sito Internet http://www. hartig-helling.de

@ FL 010 es una lampara de destellos con car-
casa protegida frente a salpicaduras de
agua, idoneo tanto para su uso doméstico como en
exteriores.

1. Puesta en marcha

1. Desconectar el equipo de la red eléctrica.

2. Girar el FL 010 por la base de la lampara (E27).

3. Conectar el equipo a la red eléctrica.

El aparato parpadea a la vista con una frecuencia de deste-
llos de 1destello/seg.

2. Instrucciones de seguridad

- jAtencion, alta tension! No abra nunca la tapa durante el
funcionamiento del equipo.

- Evite mirar la fuente de luz a través de medios Opticos
auxiliares (p.ej. lupa, prismaticos). jPeligro de lesiones!

- Coléquelo fuera del acceso de nifios y animales.

- Las reparaciones solo pueden realizarse por personal
técnico autorizado.

3. Instrucciones de eliminacion

Los aparatos usados y marcados por el simbolo que mues-
tra la ilustracion no deberan eliminarse junto con la basura

doméstica.
—

Debera entregarlos en un centro de reciclaje adecuado
para aparatos usados (informese en su comunidad) o diri-
jase a su distribuidor o al punto de venta donde adquirio el
aparato, en pro de una eliminacion del aparato respetuosa
con el medio ambiente.

4. Cuidado y garantia

Antes de limpiar el aparato desconéctelo, si procede, de
otros componentes y no utilice detergentes agresivos.

El aparato fue sometido a un cuidadoso control final. Si hu-
biera cualquier motivo de reclamacion, envienos el aparato
junto con el recibo de compra. Ofrecemos una garantia de
2afos a partir de la fecha de adquisicion.

En caso de averias debidas a manipulacion o uso indebido
o desgaste, no adoptamos ninguna responsabilidad. Nos
reservamos todas las modificaciones técnicas. Las lampa-
ras no estan cubiertas por la garantia.

5. Datos técnicos

Tension de alimentacion: 220-240 V CA; 50/60 Hz, 3W
Tipo de proteccion: IP 44

Dimensiones: 66 mm, longitud 120 mm

Peso: aprox. 85 g

Encontrara informaciones de producto actualizadas en nuestra
pagina web http://www. hartig-helling.de

FL 010 is een flitslamp met een behuizing

die bestand is tegen spuitwater, zodat deze
zowel voor gebruik in huis als daarbuiten kan worden
gebruikt.

1. Inbedrijfsname

1. De stroomtoevoer uitschakelen.

2. De FL 010 tot aan de aanslag in de fitting van de lamp
(de E27) draaien.

3. De stroomtoevoer inschakelen.

Het apparaat begint ogenblikkelijk met een flitsfrequentie

van 1flits/sec. te flitsen.

2. Veiligheidsaanduidingen

+ Pas op! Hoogspanning! Nooit de afdekking openen wan-
neer het apparaat in werking is.

» Niet met optische hulpmiddelen (bijvoorbeeld een ver-
grootglas of verrekijker) in de lichtbron kijken. Verwon-
dingsgevaar!

+ Niet binnen de reikwijdte van kinderen en dieren plaatsen.

- Reparaties mogen alleen door geautoriseerd vakperso-
neel worden uitgevoerd.

3. Afvoeraanwijzing

Oude toestellen voorzien van het afgebeeld symbool, mo-
gen niet samen met het gewone huisvuil worden afgevoerd.

X

I
U moet ze afgeven in een centraal ophaalpunt voor oude
toestellen (gelieve u te informeren bij uw gemeente) of bij
uw handelaar waar u ze gekocht hebt. Deze zorgen voor
een milieuvriendelijke afvoer.

4. Onderhoud en garantie

Scheidt het apparaat voor het reinigen eventueel van an-
dere onderdelen en gebruikt u alstublieft geen agressieve
reinigingsmiddelen.

Het apparaat is aan een zorgvuldige eindcontrole onder-
worpen. Mocht u desondanks toch reden hebben om het
apparaat terug te sturen, stuurt u ons het apparaat dan, sa-
men met de kwitantie, op. Wij bieden een garantie van 2jaar
vanaf de aanschafdatum.

Voor schade die veroorzaakt is door verkeerd of onjuist ge-
bruik of door verslijting, zijn wij niet verantwoordelijk.
Technische wijzigingen voorbehouden.

Geen garantie op de lamp in de fitting.

5. Technische gegevens

Spanningsvoorziening: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Beschermingsgraad: IP 44

Afmetingen: 66 mm, lengte 120 mm

Gewicht: ca. 85¢g

Actuele productinformatie vindt u op onze internetsite
http://www. hartig-helling.de

FL 010 er en blitziampe med staenktaet hus,
sa den kan bruges bade inden- og udendors.

1. Ibrugtagning

1. Sluk for stramforsyningen.

2. Drej FL 010 til stop i lampefatningen (E27).

3. teend for stremforsyningen.

Apparatet blinker gjeblikkeligt med en blitzfrekvens pa 1
blitz/sek.

2. Sikkerhedshenvisninger

+ GIV AGT: Hgjspaending! Afdeekningen ma ikke abnes,
mens apparatet er i brug.

- Se aldrig med optiske hjeelpemidler (f.eks. lup, kikkert)
ind i lyskilden. Fare for at komme til skade!

- Ma ikke opstilles inden for bgrns og dyrs reekkevidde.

+ Reparationer ma kun udfgres af aut. fagfolk.

3. Henvisning vedr. bortskaffelse

Kassable apparater, der er meerket med det viste symbol,
ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

—
Sadanne ting skal leveres til et indsamlingssted for brugte
apparater (forhgr hos de lokale myndigheder) eller til den
forhandler, hvor du har kebt dem. De steder vil man sgrge
for en miljgvenlig bortskaffelse.

‘

. Pleje og garanti

Afbryd stremmen og skil apparatet fra andre komponen-
ter inden rengaringen, og brug ikke aggressive renggrings-
midler.

Apparatet har vaeret igennem en omfattende slutkontrol.
Hvis du alligevel har grund til at reklamere, skal du sende
apparatet til os sammen med kgbsbilaget. Vi yder 2ars ga-
ranti fra kebsdatoen.

Vi patager os ikke noget ansvar for skader som fglge af for-
kert behandling, unormal brug eller slid.

Vi forbeholder os retten til tekniske gendringer.

Ingen garanti pa lyskilden.

. Tekniske data
Stremforsyning: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Beskyttelsesgrad: IP 44
Dimensioner: 66 mm, laeangde 120 mm
Veegt: ca. 859

‘

Du kan finde aktuelle produktinformationer pa vores internetside
http://www. hartig-helling.de

FL 010 dr en blixtlampa med stankvatten-
skyddat hélje vilket gor att den kan anvdndas
bade inom- och utomhus.

1. Brytstrommen.

2. SkruvaiFL 010 ordentligt i lampfattningen (E27).

3. Sla pa strommen.

Lampan bérjar blinka direkt och har en blixtfrekvens pa en
blixt / sekund.

2. Sdkerhetsanvisningar

+ Obs! Hégspanning! Oppna aldrig héljet nar lampan an-
vands.

- Titta inte in i ljuskallan med optiska hjalpmedel (ex. med
lupp eller kikare). Risk for skador!

« Placeras ej i narheten av barn eller djur.

- Reparationer far endast utféras av auktoriserad fackper-
sonal.

3. Anvisning fér avfallshantering

Uttjanta apparater, mérkta med de avbildade symbolerna,
far inte kastas i hushallssoporna.

o

De maste lamnas vid atervinningsstation for uttjanta ap-
parater (information kan fas hos kommunen) eller till den
affar dar de kopts. Har tas produkterna om hand pa ett mil-
jovanligt satt.

4. Skotsel och garanti

Avlagsna, vid behov, lampan fran andra komponenter innan
rengdring paborjas och anvand inte starka rengéringsme-
del.

Lampan har genomgatt en noggrann slutkontroll. Skulle fel-
aktigheter, trots denna kontroll, upptackas ber vi er skicka
oss artikeln tillsammans med inkdpskvittot. Vi ldmnar en
garanti pa tva ar, fr.o.m inképsdatum.

For skador som uppkommer pa grund av felaktig skotsel,
felaktig anvandning eller genom forslitning lamnas ingen
garanti.

Vi forbehaller oss ratten till tekniska andringar.

Ingen garanti lamnas for glodlampa.

5. Tekniska data

spanning: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
skyddsklass: IP 44

matt: 66 mm, langd 120 mm

vikt: ca. 859

Aktuell produktinformation finns pa var hemsida
http://www.hartig-helling.de

@ FL 010 er en blitslampe med sprutsikkert
hus, slik ad den kan brukes bade innendors
og utendors.

1. For a ta i bruk

1. Sla av stremtilfgrselen.

2. FL 010 dreies til anslag i lampeholderen (E27).

3. Sla pa stramtilfarselen.

Enheten vil straks begynne a blinke med en blitsfrekvens pa
1blits/sekund

+ Advarsel hgyspenning! Apne aldri dekselet nar den eri
bruk.

- Se ikke pa lyskilden med optiske hjelpemidler (f.eks. lu-
pe, kikkert). Fare for skader!

- Ma ikke settes opp innen rekkevidde av barn og dyr.

- Reparasjoner méa kun utferes av autoriserte fagfolk.

3. Deponeringsanvisninger

Brukte apparater, som er merket med det viste symbolet,
skal ikke deponeres som restavfall (husholdningsavfall).

—
De skal leveres pa en mottaksstasjon for brukte apparater
(undersgk med kommunen. Eller de kan leveres til en elek-
tro-butikk, f.eks. der de ble kjgpt. Pa den maten blir utstyret
deponert pa en miljgvennlig mate.

4. Vedlikehold og garantiansvar

Far eventuell rengjering fiernes enheten fra andre kompo-
nenter, og bruk ikke sterke eller etsende rengjeringsmidler.
Enheten har gjennomgatt en ngyaktig sluttkontroll.

Skulle du likevel ha en grunn til & klage, vennligst send en-
heten sammen med kjgpekvitteringen til oss.

Vi gir garanti inntil 2 ar fra kjgpsdato.

For skader som skyldes feil handtering, uriktig bruk eller sli-
tasje har vi intet ansvar.

Vi tar forbehold om tekniske endringer.

Ingen garanti pa lysmiddelet.

. Tekniske data
Spenningsforsyning: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Beskyttelsesgrad: IP 44
Mal: 66 mm, lengde 120 mm
Vekt: ca. 859

‘

Aktuell produktinformasjon finner du pa var Internettside
http://www.hartig-helling.de

@ FL 010 -salamavalon kotelo on roiskesuojat-
tu, joten sitd voidaan kdyttad sekd sisd- ettd
ulkotiloissa.

‘

. Kédyttoonotto
1. Kytke virransyotto pois paalta.
2. Kierra FL 010 kiinni E27-kantaan (pohjaan asti).
3. Kytke virransyotto paélle.
Laite vilkkuu véliaikaisesti (1 valahdys/s).

2. Turvallisuusohjeet

« Varo korkeajénnitettd! Al koskaan avaa kantta kéyton
aikana.

- Al4 kéayta optisia apuvalineitd (esim. suurennuslasia, kau-
koputkea) katsoessasi valonlahdetta. Silimat voivat va-
hingoittua!

- Laitetta ei saa jattaa lasten tai elainten ulottuville.

- Laitteen korjaustoimet saa uskoa vain valtuutetun ammat-
tihenkilon tehtavaksi.

‘

. Havitysohjeet

Kuvassa esitetylla merkilla varustettuja tuotteita ei saa ha-
vittéa tavallisen kotitalousjatteen mukana.

'
Ne on jatettava kaytettyjen laitteiden kerayspisteisiin (ota
selvaa paikkakunnallasi sijaitsevista kerdyspisteista) tai voit
palauttaa ne siihen liikkeeseen, mista ne on ostettu. Nama
tahot huolehtivat kaytdsta poistettujen tuotteiden asianmu-
kaisesta havittdmisesta.

‘

. Huolto ja takuu

Irrota laite muista komponentista ennen puhdistustoimiin
ryhtymisté. Al kayta voimakkaita puhdistusaineita/-vali-
neita.

Laitteelle on valmistajan toimesta suoritettu perusteellinen
lopputarkastus. Mikali teilld kuitenkin on huomautettavaa
ostamanne laitteen kunnosta, pyydamme teita lahettamaan
ko. laitteen seka ostokuittinne meille. Myontamamme ta-
kuu on voimassa 2 vuotta ostopaivasta.

Emme kuitenkaan voi ottaa vastuuta vaurioista, jotka aiheu-
tuvat huonosta kasittelystd, epaasianmukaisesta kayttota-



vasta tai kulumisesta.
Varaamme oikeuden tehda laitteeseen teknisid muutoksia.
Lampulla ei ole takuuta.

5. Tekniset tiedot

Syoéttojannite: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 3W
Suojaustapa: IP 44

Mitat: 66 mm, pituus 120 mm

Paino: noin 85 g

Uusimmat tuotetiedot I6ydétte internet-sivuiltamme osoitteesta:
http://www. hartig-helling.de

A FL 010 é uma lampada de flash a prova
de salpicos de agua, o que permite a sua
utilizacao tanto em interiores, como em exteriores.

1. Colocacao em funcionamento

1. Desligar a alimentacao de corrente.

2. Enroscar a FL 010 no porta-lampadas (E27), até que a
mesma se encontre perfeitamente colocada.

3. Ligar a alimentacao de corrente.

O dispositivo pisca momentaneamente com uma

frequéncia de 1 flash por segundo.

2. Instrucées de Seguranca

+ Atencéo, alta tensao! Nunca abrir a cobertura da
lampada durante a sua utilizagdo.

+ Nao olhar para a fonte de luz utilizando recursos 6pticos
(por ex.: lupa, binéculo, telescopio). Perigo de lesdes!

+ Nao colocar ao alcance de criancas ou animais.

+ Qualquer reparacao tera que ser realizada por técnicos
autorizados.

3. Aviso para a eliminacao de residuos

Os aparelhos velhos munidos do simbolo indicado ndo
podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.

—
Esses componentes e equipamentos tém que ser
entregues num centro de recolha de aparelhos velhos
(informe-se junto das autoridades da sua freguesia ou
municipio) ou no vendedor onde adquiriu o respectivo
equipamento. Essas entidades supracitadas encarregar-
se-&o da eliminagdo compativel com o meio ambiente.

4. Limpeza e Garantia

Antes de proceder a limpeza do dispositivo, desligue-o, se
for o caso, de outras componentes, e nao utilize agentes
de limpeza agressivos.

Este produto foi submetido a um rigoroso controlo final. Se,
no entanto, tiver algum motivo de reclamacéao, envie-nos
por favor o dispositivo juntamente com a factura ou recibo
de compra. A garantia é valida por um periodo de dois anos
a partir da data de aquisicdo do produto.

Nao nos responsabilizamos por quaisquer danos derivados
de manuseamento ou utilizagéo incorrecta, ou de
desgaste.

Reservado o direito a alteracdes de natureza técnica.

Nao é prestada qualquer garantia relativamente ao corpo
luminoso em si.

5. Dados Técnicos

Alimentacdo de tensdo: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Classe de proteccao: IP 44

Dimensdes: 66 mm, comprimento 120 mm

Peso: aprox. 85 g

Para obter informagdes actualizadas sobre produtos, consulte a
nossa pdgina na Internet http://www. hartig-helling.de

, evicinde ve disarida kullanilabilen, su
TR FL 010 icind disarida kullanilabile
gecirmez, govdeli bir flas lambasidir.

1. Cihazi devreye alma

1. Akim girigini kapatin.

2. FL010’u dayanana kadar lamba yuvasina (E27) cevirin.
3. Akim girisini acin.

Cihaz kisa sureligine 1flag/saniye flas frekanst ile yanip
soner.

2. Emniyet talimatlari

+ Dikkat yiiksek gerilim! isletim sirasinda asla cihazin
kapaginiagmayin.

- Optik yardimci maddelerle (6rnegin biytteg, dirbiin) isik
kaynaginin icine bakmayin. Yaralanma tehlikesi!

+ Cocuklarin ve hayvanlarin ulasabilecegi yerlere asla
koymayin.

+ Tamir igleri mutlaka konunun uzmani kisiler tarafindan
yapilmahdir.

3. Tasfiye talimati

Resimdeki sembol ile isaretlenmis eski cihazlar, ev ¢copl ile
birlikte atiimamalidir.

X

Bunlari, eski cihaz toplama merkezlerine (lutfen bolge
yetkililerine danisin) veya pilleri satin aldiiniz saticiya
vermelisiniz. Bunlar 6zel ¢opleri cevre dostu bir sekilde
tasfiye ederler.

4. Bakim ve Garanti

Cihazi ylkamadan énce diger muhtemel bilesenlerden ayirin
ve lutfen agresif temizleyiciler kullanmayin.

Cihaz itinall bir sekilde son kontrolden gecirildi. Buna
ragmen herhangi bir zorlukla karsilagirsaniz, satin alma fisi
ile birlikte cihazi bize gdnderin. Satis tarihinden itibaren 2
yillik bir garanti veriyoruz.

Yanlis tutma, teknigine uygun olmayan kullanim veya
asinma nedeniyle ortaya c¢ikan hasarlar i¢in sorumluluk
almayiz.

Teknik degisiklik hakki saklidir.

Aydinlatma araclari garanti kapsaminda degildir.

5. Teknik veriler

Akim beslemesi: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Koruyucu tird: IP 44

Ebatlar: 66 mm, uzunluk 120 mm

Agirlik: Yaklasik 85 g

Urtinlerle ilgili giincel bilgileri internet sayfamizdan bulabilirsiniz:
http://www.hartig-helling.de

@ FL 010 je bleskova Zarovka s pouzdrem
odolnym proti strikajici vodé, takZe ji lze
pouZit jak ve vnitinich tak i ve vnéjsich prostorach.

1. Uvedeni do provozu

1. Vypnout pfivod proudu.

2. FL 010 zaSroubovat az na doraz do objimky (E27).
3. Zapnout pfivod proudu.

Zarovka zagne okamzité blikat s frekvenci 1 blesk/s.

« Pozor vysoké napéti! BEhem provozu nikdy nesnimejte
kryt.

« Do svételného zdroje se nikdy nedivejte optickymi
pomuckami (napt. lupou, dalekohledem). Nebezpeci
poranéni!

« Neinstalujte v dosahu déti a zvitat.

- Opravy maze provadét jen autorizovany personal.

3. Pokyn pro likvidaci

Staré pristroje, oznacené vyobrazenym symbolem, se
nesméji likvidovat s domovnim odpadem.

—
Musite je odevzdat do sbérného dvora pro staré pfistroje
(informujte se prosim ve Vasi obci) nebo u Vaseho
obchodnika, u néhoz jste je koupil. Ti maji na starosti jejich
ekologickou likvidaci.

4. Udrzba a zaruka

Zarovku pied &ist&nim odpojte od jinych komponentt a na
Cisténi nepouzivejte agresivni Cistidla.

Zarovka byla podrobena pfisné vystupni kontrole. Vznikne-
li presto duvod pro reklamaci, zaglete nam Zarovku spolu

s dokladem o zaplaceni. Na vyrobek poskytujeme 2 ro¢ni
zaruku od datumu prodeje.

Neru¢ime za $kody zpuisobené nespravnou manipulaci,
pouZivanim anebo opotfebenim.

Technické zmény vyhrazeny.

Na svételné zdroje se neposkytuje Zadna zaruka.

5. Technické parametry

Napajeni: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Kryti: IP 44

Rozméry: 66 mm, délka 120 mm
Hmotnost: ca. 85 g

Jakeékoliv informace o produktech najdete na nasi internetové
strance http://www. hartig-helling.de

@ FL 010 je bleskova Ziarovka s puzdrom
chranenym proti striekajucej vode, takZe ju
mozno poufZit’ ako vo vnutornych, tak aj vo vonkajsich
priestoroch.

1. Uvedenie do prevadzky

1. Vypnut privod pradu.

2. FL 010 zaskrutkovat' az na doraz do objimky (E27).
3. Zapnut privod prudu.

Ziarovka za&ne okamyite blikat' s frekvenciou 1blesk/s.

2. Bezpecénostné pokyny

« Pozor vysoké napatie! Po¢as prevadzky nikdy nesnimajte
kryt.

- Do svetelného zdroja sa nikdy nepozerajte optickymi
pomdckami (napr. lupou, d'alekohfadom).
Nebezpecenstvo poranenia!

« Neinstalujte v dosahu deti a zvierat.

- Opravy mdze vykonavat’ len autorizovany personal.

3. Pokyn pre likvidaciu

Staré pristroje oznacené uvedenym symbolom sa nesmu
likvidovat’ spolu s domovym odpadom.

X

—
Musite ich odovzdat' na zbernom mieste starych pristrojov
(informujte sa prosim na VaSom obecnom urade) alebo
u predajcu, u ktorého ste dany vyrobok kupili. Tymto sa
zabezpedi ekologicka likvidacia.

. Udrzba a zaruka

‘

Pred Cistenim Ziarovku odpojte od inych komponentov a na
Cistenie nepouZivajte agresivne Cistidla.

Ziarovka presla prisnou vystupnou kontrolou. Ak by napriek
tomu vznikol dévod na reklamaciu, zas8lite nam Ziarovku
spolu s dokladom o kupe. Na vyrobok poskytujeme 2ro¢nu
zaruku od datumu predaja.

Neru€ime za Skody vzniknuté nespravnou manipulaciou,
pouZivanim alebo opotrebovanim.

Technické zmeny vyhradené.

Na svetelné zdroje sa neposkytuje Ziadna zaruka.

5. Technické parametre

Napajanie: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Krytie: IP 44

Rozmery: 66 mm, dizka 120 mm
Hmotnost: ca. 85 g

Aktualne informécie o produktoch najdete na nasej internetovej
stranke http://www.hartig-helling.de

FL 010 je bliskavica s ohisjem zas¢itenim
pred skropljenjem, tako da se lahko
uporablja v hisi in na odprtem.

g

1. Zagon

1. lzklopite dovod toka.

2. FL 010 privijte do konca v okrov svetilke (E27).
3. Vklopite dovod toka.

Stroj takoj utripa s frekvenco bliska od 1 bliska/sek.

2. Varnostni napotki

« Pozor visoka napetost! Pokrova nikoli ne odpirajte med
obratovanjem.

« Vvir svetlobe ne glejte z opti€nimi pripomocki (npr. lupa,
daljnogled). Nevarnost poskodb!

» Ne postavljajte v blizino otrok in Zivali.

« Popravila sme izvajati le poobla§€eno strokovno osebje.

3. Navodilo za odstranjevanje odpadkov

Starih strojev, ki so oznag&eni s prikazanim simbolom, se ne
sme odstranjevati s hisnimi odpadki.

—
Morate jih oddati na zbiralis€e za stare stroje (informacije
lahko dobite v va8i obcini) ali prodajacu, pri kateremu ste jih
kupili. Poskrbeli bodo za okolju prijazno odstranjevanje.

Pred ¢iS€enjem napravo po potrebi lo€ite od drugih
komponent in ne uporabljajte agresivnih Cistil.

Naprava je bila podvrzena skrbni koné&ni kontroli. Ce kljub
temu imate razlog za pritoZbo, posljite nam napravo z
racunom. Dajemo dvoletno garancijo od datuma nakupa.
Za Skode, ki so nastale zaradi nepravilnega rokovanja,
nestrokovne uporabe ali obrabe, ne prevzemamo jamstva.
Pravice do tehni¢nih sprememb so pridrZzane.

Na Zarnice ne dajemo garancije.

Oskrbovanje z napetostjo: 220-240 V AC;
50/60 Hz, 3W

Vrsta za&cite: IP 44

Mere: 66 mm, dolzina 120 mm
Teza:ca.85¢g

Aktualne informacije o izdelku lahko najdete na nasi spletni
strani http://www.hartig-helling.de

FL 010 jest lampa btyskowg posiadajgcg
obudowe zabezpieczong przed kroplami

wody, tak ze moze zostaé¢ ona uzyta zaréwno w

pomieszczeniu jak tez w terenie otwartym.

1. Uruchomienie

1. Wytgczy¢ zasilanie.
2. FL 010 wkreci¢ do oporu do oprawki lampy (E27).

3. Wigczy¢ zasilanie.
Teraz urzgdzenie btyska z czestotliwosciag btysku
wynoszaca 1 btysk/s.

2. Wskazowki bezpieczenstwa

+ Uwaga wysokie napigcie! Nie zdejmowa¢ pokrywy w
trakcie pracy.

« Nie spoglada¢ za pomocg srodkéw optycznych (np. lupa,
lornetka) w kierunku zrodta $wiatta. Niebezpieczenstwo
odniesienia urazu!

+ Nie umieszcza¢ w zasiggu dzieci i zwierzat.

+ Naprawy moga zosta¢ przeprowadzone przez
autoryzowany personel fachowy.

3. Wskazéwka dotyczgca usuwania odpadow

Zuzyte urzadzenia, ktore oznaczone sg podanym na
rysunku symbolem, nie mogg by¢ usuwane wraz z

odpadami domowymi.

I
Powinny by¢ one oddane w punkcie odbioru starych
urzgdzen (Prosimy o poinformowanie sie w urzedzie gminy)
lub u sprzedawcy, u ktérego zostaty one nabyte. Zostang
one tam usunigte w sposob przyjazny dla Srodowiska.

Jesli to konieczne przed czyszczeniem oddzieli¢ urzadzenie
od innych urzadzen. Prosimy nie stosowac¢ agresywnych
$srodkow czyszczgcych.

Urzadzenie zostato poddane doktadnej kontroli koncowe;j.
W razie zaistnienia podstaw do reklamaciji, prosimy o
przestanie do nas urzgdzenia wraz z dowodem zakupu.
Zapewniamy prawa gwarancyjne na okres 2 lat od daty
zakupu.

Za szkody powstate wskutek nieprawidtowego uzycia lub
zuzycia nie ponosimy odpowiedzialnosci.

Zmiany techniczne zastrzezone.

Brak gwaranciji na srodki $wiecace.

Napigcie zasilania: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Rodzaj zabezpieczenia: IP 44

Wymiary: 66 mm, dtugo$¢ 120 mm

waga: ok. 85 g

Aktualne informacje o produkcie znajdziecie Paristwo na naszej
stronie internetowej http://www. hartig-helling.de

@ FL 010 este o lampa pentru lumina fulger,

dotata cu carcasa pentru protectie la apa si
astfel adecvata pentru utilizarea in interior, cat si in
exterior.

1. Punerea in functiune

1. TIntrerupeti alimentarea sistemului cu curent electric.

2. Introducetj lampa FL 010 in pozitja corespunzatoare in
dulia tip E27 a corpului de iluminat.

3. Conectatj sistemul la curent electric.

Lampa va functiona imediat, iluminand intermitent cu o

frecventa de 1 fulger/sec.

2. Instructiuni de siguran

- Atentje curent de inalta tensiune! A nu se deschide
niciodata in timpul functjionarii carcasa corpului de iluminat.

- Pericol de accidentare! A nu se privi sursa luminoasa cu
mijloace optice, ca de exemplu lupa sau binoclu.

« Anu se instala corpul de iluminat la indemana copiilor sau
a animalelor.

- Reparatjile se vor executa doar de catre personal calificat.

3. Indicatie de eliminare a deseurilor

Aparatele vechi marcate cu simbolul din figura nu se vor
arunca in gunoiul menajer.

—
Aceste articole trebuie duse la un centru de colectare a
aparatelor vechi (pentru mai multe informatii apelatj la
autoritatjle locale) sau pot fi returnate comerciantului de
unde le-atj cumparat. In acest mod se asigura eliminarea
bateriilor i a acumulatorilor intr-un mod ecologic.

4. Intretinere si garantie

Tnainte de curatare, decuplatj corpul de iluminat de la
eventuale componente auxiliare. Nu utilizati agentj de
curatare agresivi.

Corpul de iluminat a fost supus unui minutjos control calitativ.
In cazul in care totusi avetj reclamatji, trimiteti-ne aparatul si
factura de cumpadrare. Aparatul are o garantje de 2ani de la
data cumpararii.

Nu preluam raspunderea pentru pagube cauzate prin
intrebuintare incorecta si necorespunzatoare sau uzura.

Ne rezervam dreptul pentru posibile modificari tehnice.
Nu oferim garantje pentru lampi.

Tensiune: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3 W
Siguranta: IP 44

Dimensiuni: [atime 66 mm, lungime 120 mm
Greutate: ca. 85 g

Informatii actuale despre gama noastra de produse gasiti pe
pagina noastra de Internet la adresa
http://www.hartig-helling.de

@ Az FL 010-es nevii termék egy olyan villané

lampa, amelyet vizhatlan, frocskolédéstol
védo burkolatban helyeztiink el, s igy belsé és kiils6
hasznalatra egyarant alkalmas.

1. Uzembevétel

1. Kapcsolja ki az aramot.

2. Csavarja be (itkdzésig az FL 010-es villané lampat az
E27-es foglaltba.

3. Helyezze a késziiléket aram ala.

+ Figyelem, a készulékben magas fesziiltség uralkodik!
A késziiléket sohasem nem szabad miikodés kdzben
felnyitni!

+ Ne pillantson a fényforrasba optikai segédeszkdzok (pl.
nagyito, tavcso) segitségével! Sériilésveszély!

+ A késziiléket ne helyezze gyermekek vagy allatok
kozelébe.

- Javitasokat csak az arra felhatalmazott személy végezhet.

3. Mi a teend6 a tonkrement késziilékekkel?

Azokat a tonkrement késziilékeket, amelyek a fenti
szimbolummal vannak ellatva, nem szabad a szemétbe

dobni.

—
Adja le ezeket a kiszolgalt termékeket az erre kijeldlt
tonkrement készulék gyljtdhelyeken (kérjik, érdeklédjon
lakdhelyén) vagy abban az tzletben, ahol az adott terméket
vasarolta. Itt gondoskodnak a megfeleld elszallitasrol s a
kornyezetbarat tjrahasznositasrol.

4. Karbantartas és garancia

Tisztitas el6tt valassza le a készliléket mas 6sszetevoktol, s
a tisztitashoz ne hasznaljon tul erés hatasu tisztitoszert.

A készilék gondos miszaki ellenérzésnek vetettiik ala.

Ha azonban mégis valamilyen kifogast talal, s reklamalni
kivan, kerjuk, kildje vissza hozzank a késziiléket annak
szamlajaval egyltt. A vasarlas idopontjatol szamitva 2 évig
vallalunk jotallast a késziilékre.

Nem biztositunk garanciat a késziilék olyan sériilései
esetében, amelyek hibas hasznalatra, szakszer(tlen
kezelésre vagy a késziilék elhasznaldédasara vezethetok
vissza.

A technikai valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Vilagitoé eszkdzokre nem biztositunk garanciat.

5. Technikai adatok

Sziikséges feszliltség: 220-240 V AC; 50/60Hz, 3W
Avédelem modja: IP 44

Méret: 66 mm, hossz 120 mm

Tomeg: kb. 85 g

A terméklinkkel kapcsolatos legfrissebb informdciok
honlapunkon: http://www. hartig-helling.de taldlhatok.

@ H FL 010 givau évacg Aauntiipac napaywync
@Aac pe mepifAnua npoorarsuduevo ano
oTayoveg, £TOl DOTE VA UTTOPEL val XP1OIOTION)OETE
T600 OTO OmiTI 600 Kal £§w.

1. ‘Evapé&n Aeitoupyiacg

1. AlokoPTe TV €i00d0 pevlaTog

2. l'upiote mv FL 010 otnv utodoxr) Tou NAeKTPIKOU
Aaunmpa (E27) péxpt To otor.

3. AvoiEte v eicodo pevoTog

H ouokeun avaBoofrivel apéowg pe pia ouxvomra 1 pAag/

Beut.

- Mpoooxn vPnAn taon! MNoté unv avoiyeTe To KAAUpHA dTaV
Aettoupyet.

- Mnv kottdte e onTika BondnTika HECA (TT.X. HEYEOUVTIKO
@AKo, KIGAIa) oV TNyN WTOS. Kivuvog TpavpaTiopod!

- Mnv v TonoBeteite kKovtd og maidid kat oa.

- Emokevég Ba mpémnel va ekteAOUVTAL HOVO aTO
£E0UOI080TNHEVO EIBIKEUHEVO TIPOOWTIIKO.

3. ZuuPBovAn 6iabsong

MaAlEg ouoKeVEG, oL oTIoiEG €XOUV ETIIONUAVOET IE TO

amnewovifopevo oupPBoAo dev Ba mipémnel va SlatiBevral padi
€ T OIKIAKA ATIOPPIUHATO.

—
Oa MPETEL VA TA TTIAPABOOETE O€ VAV XOPO CUYKEVTPWONG
TIAAIQV OUOKEU®V (EVNHEPWOEITE TAPAKAA® TNV
KOWOTNTA 0ag) 1] OToV EUTIOPO CaG amd TOV OToIo TIG
mpounBeumkaTte. AuTol PPOVTICOULV YO LA PIAIKN TTIPOG TO
niepIBaAAov 81a0ear) Toug.

4. Zuvtrjpnon kat gyyunon

XwpioTte edv XpPEIQOTEL TN CUOKELT) TIPIV TNV KaBapioeTe

amo Ta GAAQ EQPTIHATA KAl UN XPNOUOTIOLEITE OKANPG
QTIOPPILHATIKA.

H ouokeur| uniéaTel évav POoEYUEVO TEAIKO EAEYXO. ZTNV
TepIMTon Tou eEaKOAOUBEl va UTIAPXEL AOYOG KOl EXETE
TIOPATIOVO ATIOOTEIATE LOG TN OLOKEUT) Hadi ue TNV anddelEn
TANPWUNG. Mapéxoupe eyyonaon 2 1oV and Ty nuepounvia
™G ayopdg.

[Na gnuiég mou mpo&evnOnkav and AaOog XepLouo,
akaTtAAANAN xprion 1) Bopd dev avalauBavouie Kapia
gulovn.

Kpatolue 1o Sikaiwpa yia TEXVIKEG AAAOYEG.

Kapia eyyinon oto eutevo péco.

5. Texvika oroixeia

Metaoxnuatiom: 220-240 V AC; 50/60 Hz, 3W
Eidog npootaaiag: IP 44

Awaotdoelg: 66 XA, prkog 120 xiA

Bdpog: 85 ypau. nepimnouv

Néec mAnpogopicg yia 1o mpoidv Ba Ppeite 0TV NAEKTPOVIKT]
TonoBeoia ag http://hartig-helling.de

Mogaensb FL 010 ssBnsieTcsi namnosi-BCnbiLLKOMA

C GpbI3ro3aLlynLLeHHbIM KOPIYCOM,
6naropapsi 4eMy oHa MOXET UCIOJIb30BaTbCs KakK B
rnomeLeHnm, TaK v BHe ero.

1. MogroroBska k pa6ore

1. OTKNIOYUTL 3NEeKTponuTaHue.

2. BeepHyTb namny FL 010 go ynopa B natpoH (E27).

3. BKOYUTB 3N1EKTPONUTaAHNE.

YCTpPOWNCTBO Cpasy Ha4yHeT MuraTb C YacToTon 1 BCnbiLKa/
cexk.

2. TexHuka 6e3onacHocTn

» OCTOPOXHO — BbICOKOE HanpsixeHune! Hu B koeMm cnyyae
He OTKPbIBaNTE KPbILLKY BO Bpems paboThl.

+ He BcMaTpuBaiiTeCb B ICTOUHMK CBETA C MOMOLLbIO
ONTUYECKMX NpUcnocobieHnii (Hanp., nynbl, GUHOKNS).
BoamoxHa Tpasma!

« He yctaHaBnuBarb B npefenax 4ocsraemMoctu aeten n
KVBOTHBIX.

+ PEeMOHT 1o/KeH Nporn3BoAUTLCSA TOMBKO creuvanmcTamu,
NONY4YMBLLUMMW HA TO COOTBETCTBYIOLLLEE paspeLleHue.

3. YkasaHue no yctpaHeHUIO OTXO[0B

Crapble npubopbl, KOTopble 0603Ha4YEeHbl N306PaKEHHBIM
CUMBOJIOM, HENbB3S YTUAM3NPOBATL C 0ObIYHBIM MyCOPOM.

Bbl OMKHBI CAATH VX B MECTa NpYema CTapbix Nprbopos
(noxanyicTa, NOUHTEPECYNTeCb B MECTHOM OpraHe
BNacTW) UAK B TOT MarasuH, rae Bel nx npnodpenn. OHn
no3aboTaTcst 06 9KONOrMYECKN YUCTOW YyTUAN3ALMN.

4. Texo6cnyxxuBaHue v rapaHTus

MNpy HEOBXOAMMOCTY NEPEL, YNCTKOW OTCOEANHSNTE
nprbop OT APYrnx KOMMOHEHTOB. [Py 3TOM He
[0MNycKaeTCcs NCNONb30BaHNE arPeCCUBHbIX YUCTALLMX
CcpeacTs.

Mpubop npoluen TwarebHoe NPUEMOYHOE UCTIbITaHKE.
Ecnun, TeM He MeHee, y Bac BO3HUKHYT OCHOBaHWS Ans
npeTeH3uii, Npnéop HeoOBXOAMMO HaM BEPHYTL BMECTE C
KBUTaHUMen. Mbl NnpefocTaBnsieM rapaHTuio 2 roga co AHs
npoAaaxw.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTU 32 MOBPEXAEHNS,
CTaBLUME CNeACTBMEM HEMPABUIILHOrO OOpaLLeHns,
HapyLLUeHWi1 B 3KCryaTaumm nam nsHoca.
MpenycMOoTpeHbl U3MEHEHUst B KOHCTPYKLMN.

FapaHTWs Ha Namnbl He NPefoCcTaBAseTcs.

MuTtanne HanpsixeHnem: 220-240 B nepem. Tok; 50/60 I,
3BT

Bupa sawmThbl: IP 44

Mab6apuTtbl: 66 MM, annHa 120 mm

Bec: okono 85r

O6HoBIsEMas HGOPMaLMS O MPOAYKLUMNN HAXOANTCS Ha HaLLen
cTpaHuLe B IHTepHeTe o aapecy
http://www.hartig-helling.de



